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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken op
5 november 1997.

I. - INLEIDENDE UITEENZETTING
DOOR DE VERTEGENWOORDIGER

VAN DE MINISTER

Voor de verantwoording wordt verwezen naar het
Stuk nr 1262/1.

II. - BESPREKING

De heer Lano merkt op dat de aanpassing van de
begroting wel degelijk meer inhoudt dan een zuiver
technische aanpassing aangezien het bedrag van de
vastleggingskredieten, die voor 1997 in de begroting
zijn ingeschreven, fors toeneemt. Hij stelt zich voorts
vragen bij de vooropgestelde doelgroep, namelijk de
jongeren van 16 tot 18 jaar. Hij meent dat juist die
doelgroep, in vergelijking met andere, reeds over
voldoende informatiekanalen beschikt om op de
hoogte te zijn van de gevolgen van de invoering van
de EURO. De betreffende kredieten zouden zijns
insziens dan ook beter worden besteed om de gehele
gemeenschap te informeren.

Mevr. Creyfwenst te vernemen of die voorgestelde
wijziging op initiatiefvan de minister wordt doorge-
voerd dan wel of dit kadert in een Europees concept.
Zo dit op eigen initiatief van de minister is, wat is
dan de precieze motivatie om gelden van de ene
voorlichtingscampagne over te hevelen naar een an-
dere, inachtgenomen dat die ene specifieke doelgroep
van 16 tot 18-jarigen toch reeds ressorteert onder de
« consumenten » zoals oorsponkelijk voorzien?

De heer Verstraeten wenst eveneens te vernemen
wat de eigenlijke aanzet was tot de voorgestelde
wijziging.

De vertegenwoordiger van de minister antwoordt
dat de voorgestelde wijziging kadert in het concept
dat de jonge consumenten chronologisch gezien de
eerste doelgroep moeten zijn van die campagnes, die
naderhand ook op andere doelgroepen zullen worden
afgestemd. Er wordt hierbij van uitgegaan dat zij bij
de aanvang van de informatiecampagne de aangewe-
zen maatschappelijke groep zijn om als tussenscha-
kel te fungeren voor de gehele bevolking.

Voorts antwoordt hij dat de campagne zich inder-
daad in een Europese context inschrijft. Zij zal wor-
den ingepast in een gemeenschappelijk voorlich-
tingsinitiatief, dat zal worden uitgewerkt in overleg
met de federale voorlichtingsdienst en de bevoegde
Europese diensten. Op vraag van mevrouw Creyf
preciseert de vorige spreker dat het viseren van de
jongerendoelgroep in dat gemeenschappelijk initia-
tief nader is omschreven.
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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au
cours de sa réunion du 5 novembre 1997.

I. - EXPOSE INTRODUCTIF
DU REPRESENTANT

DU MINISTRE

Il est renvoyé, pour l'exposé des motifs, au docu-
ment na 1262/1.

II. - DISCUSSION

M. Lano observe que l'ajustement du budget dé-
passe le cadre du simple ajustement technique, dans
la mesure où il se traduit par une forte augmentation
du montant des crédits d'engagement inscrits au
budget pour 1997. D'autre part, il s'interroge à pro-
pos du groupe cible visé par la campagne, à savoir les
jeunes de 16 à 18 ans. Il estime que ce groupe cible
dispose déjà, contrairement à d'autres, de canaux
suffisants pour être informé des conséquences de
l'introduction de l'euro. Il estime dès lors qu'il serait
préférable d'utiliser les crédits en question pour in-
former l'ensemble de la population.

Mme Creyf demande si la modification proposée
est une initiative du ministre ou si elle s'inscrit dans
une action conçue au niveau européen. S'il s'agit
d'une initiative du ministre, l'intervenante demande
ce qui peut motiver exactement le transfert de crédits
d'une campagne d'information à une autre, compte
tenu du fait que le groupe cible spécifique des jeunes
de 16 à 18 ans fait de toute façon aussi partie du
groupe des « consommateurs» qui était initialement
visé par la campagne?

M. Verstraeten désire également connaître la rai-
son exacte de la modification proposée.

Le représentant du ministre répond que celle-ci
s'inscrit dans un concept qui considère les jeunes
consommateurs comme devant être chronologique-
ment le premier groupe visé par ces campagnes, qui
seront orientés ensuite vers d'autres publics. On esti-
me en effet que les jeunes constitueront, lors du
lancement de la campagne d'information, le groupe
social tout indiqué pour servir de relai vers l'ensem-
ble de la population.

Par ailleurs, il répond que la campagne s'inscrit
effectivement dans un contexte européen. Elle est
intégrée dans une initiative commune d'information
mise au point en concertation avec le Service fédéral
belge d'information et les services européens compé-
tents. Répondant à Mme Creyf, l'intervenant précise
que le choix des jeunes comme groupe cible est spéci-
fié dans cette initiative commune.



Tenslotte antwoordt de vertegenwoordiger van de
minister dat het wel degelijk om een technische wij-
ziging gaat: een niet-gesplitst krediet wordt omgezet
in een gesplitst krediet, omdat de campagne voor
meer dan één begrotingsjaar moet worden vastge-
legd, op grond van betalingsmiddelen die voor 1997
ongewijzigd blijven. Deze aanpassing is volgens hem
het gevolg van een strikte naleving van een begro-
tingsdiscipline.

III. - STEMMING

Artikel 1 wordt aangenomen met 8 stemmen en
2 onthoudingen.

De artikelen 2, 3, 4 en 5 worden achtereenvolgens
met dezelfde stemming aangenomen.

*
* *

Het gehele ontwerp wordt aangenomen met
7 stemmen en 2 onthoudingen.

De rapporteur, De voorzitter,

J. VERSTRAETEN J.ANSOMS
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Enfin, le représentant du ministre répond qu'il
s'agit bel et bien d'un ajustement technique : un
crédit non dissocié est transformé en crédit dissocié,
dès lors que la campagne doit être engagée pour plus
d'un exercice, sur la base de moyens de paiements
inchangés pour 1997. Cet ajustement découle, selon
lui, d'un strict respect de l'orthodoxie budgétaire.

III. - VOTE

L'article 1er est adopté par 8 voix et 2 abstentions.

Les articles 2, 3, 4 et 5 sont adoptés successive-
ment par un vote identique.

*
* *

L'ensemble du projet de loi est adopté par 7 voix et
2 abstentions.

Le rapporteur, Le président,

J. VERSTRAETEN J.ANSOMS
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